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Stampato in Italia – Tutti i diritti riservati

È VIETATO alterare il contenuto e la composizione del presente
catalogo.

È VIETATA la riproduzione, anche parziale, del presente catalogo
senza la preventiva autorizzazione del Costruttore.

Il Costruttore si riserva il diritto di apportare tutte le modifiche
ritenute necessarie per il miglioramento del prodotto, in qualunque
momento e senza impegnarsi ad aggiornare il contenuto del
presente catalogo. Le modifiche e le eventuali correzioni saranno
incluse nelle nuove versioni del presente catalogo.

Per ulteriori chiarimenti contattare il Servizio Assistenza del
Costruttore.
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Printed in Italy – All rights reserved

It is FORBIDDEN to alter the contents and composition of this
manual.

The complete or partial reproduction of this catalogue without the
prior authorisation of the manufacturer is FORBIDDEN.

The manufacturer reserves the right to make any changes
deemed necessary to improve the product, at any time and
without the obligation to update the contents of this manual. Any
changes and corrections will be included in future versions of this
catalogue.

For further information contact the Manufacturer’s Assistance
Service.
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Imprimé en Italie - Tous droits réservés

C' est INTERDIT de modifier le contenu et la composition de ce
manuel.

La reproduction, même partielle, de ce catalogue est INTERDITE
sans le consentement préalable du constructeur.

Le constructeur se réserve le droit d’effectuer toutes les modifica-
tions qu’il jugera utiles à l’amélioration du produit, sans préavis et
sans s’engager à actualiser le contenu de ce catalogue. Les
modifications et les éventuelles corrections seront incluses dans
les nouvelles versions de ce catalogue.

Pour tout renseignement complémentaire, appeler le SAV du
constructeur.
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Gedrückt in Italien - Alle Rechte vorbehalten.

Die Änderung von Inhalt oder Aufbau dieses Katalogs ist NICHT
GESTATTET.

Eine vollständige oder teilweise Wiedergabe dieses Katalogs
ohne vorherige Genehmigung des Herstellers ist NICHT GESTAT-
TET.

Der Hersteller behält sich das Recht auf technische Änderungen
seiner Produkte zu beliebigem Zeitpunkt , ohne sich zur Aktuali-
sierung des vorliegenden Katalogs zu verpflichten vor. Änderun-
gen und evtl. Korrekturen werden jeweils in der nächsten Ausga-
be des Katalogs berücksichtigt.

Für weitere Auskünfte wenden sie sich an den Kundendienst des
Herstellers.
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Impreso en Italia – Todos los derechos reservados

SE PROHIBE modificar total o parcialmente el presente catálogo.

SE PROHIBE la reproducción total o parcial del presente
catálogo sin previa autorización del fabricante.

El fabricante se reserva el derecho a realizar las modificaciones
que considere necesarias para mejorar el producto en cualquier
momento y sin obligación de actualizar el presente catálogo; toda
modificación o corrección aparecerá documentada en la próxima
versión.

Para más información contactar con el Servicio Técnico del
fabricante.
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Ogni volta che si ordina un pezzo al Magazzino Ricambi è indispensabile comunicare
anche il numero di matricola del trattore. Il numero di matricola si trova sulla targhetta di
identificazione della macchina.

Each time a spare part is ordered at the spare part departement, always mention the
serial number of the tractor. The serial number is printed on the machine identification
plate.

Chaquefois qu' on commande une pièce au magasin pièces, c'est indispensable de
communiquer aussi le numéro de série du tracteur. Le numéro de matricule se trouve sur

la plaquette d’identification de la machine.

Jedes mal wird ein stück beim ET-lager bestellt, ist es nötig auch die fgn des traktors anzugeben. Die Seriennummer ist
auf dem Identifizierungsschild der Maschine aufgeführt.

Cada vez que se ordena una pieza de repuesto al servicio piezas es indispensable tambien comunicar el numéro de
matricula del tractor. El número de matrícula se encuentra en la placa de identificación de la máquina.
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Il presente catalogo ricambi è disponibile anche in versione CD-ROM in formato PDF Acrobat®.
Per riceverlo occorre ordinarlo al Magazzino Ricambi richiedendo il codice 90104068.

A CD-ROM of this spare parts  catalogue is available in PDF Acrobat® version. To receive the
CD ROM, order it to the Spare Parts Department with p.n. 90104068.

Un CD-ROM de ce catalogue pieces est disponible en version PDF Acrobat®. Pour le recevoir, il faut commander au
magasin pièces le code 90104068.

Es gibt ein CD-ROM dieses ET-Katalogs in Version PDF Acrobat®. Um das zu erhalten, bestellen Sie es beim ET-Lager,
mit ET-Nr. 90104068.

Está d���������	
�	�����	��	����	��������	��	�������	PDF Acrobat®. ����	����������	��	���������	���������	��	��������

������	��	���
����	���	������	90104068.
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Nel catalogo si fa riferimento a 5 versioni di trattori :

⇒ RS-M Trattore Ruote Sterzanti Monodirezionale.

⇒ RS-R Trattore Ruote Sterzanti con posto guida Reversibile.

⇒ MT Trattore Ruote Sterzanti con posto guida Reversibile allestito con telaio a
4  montanti.

⇒ AR-M Trattore Articolato (con snodo centrale) Monodirezionale.

⇒ AR-R Trattore Articolato (con snodo centrale) con posto guida Reversibile.

Ognuna delle versioni elencate è disponibile in 3 motorizzazioni :

⇒ 70 Motore 3 cilindri Turbo.

⇒ 80 Motore 4 cilindri Aspirato.

⇒ 90 Motore 4 cilindri Turbo.
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In this catalogue there are references to 5 versions of tractors :

⇒ RS-M Monodirectional, steering wheels tractor.

⇒ RS-R Reversible driving seat, steering wheels tractor.

⇒ MT Reversible driving seat, steering wheels tractor set  with 4 struts frame.

⇒ AR-M Monodirectional, articulated (central joint)  tractor.

⇒ AR-R Reversible driving seat, articulated (central joint)  tractor.

Each version is available in 3 motorizations :

⇒ 70 (3 cylinders turbo engine)

⇒ 80 (4 cylinders aspirated engine)

⇒ 90 (4 cylinders turbo engine)

�����	
�	

Dans le catalogue on se réfère a 5 versions de tracteurs :

⇒ RS-M Trattore Ruote Sterzanti Monodirezionale.

⇒ RS-R Tracteur aux roues braquantes avec poste de conduite pivotant.

⇒ MT Tracteur aux roues braquantes avec poste de conduite pivotant, doué de
châssis 4 montants.

⇒ AR-M Tracteur articulé (avec articulation centrale) monodirectionnel.

⇒ AR-R Tracteur articulé (avec articulation centrale)  avec poste de conduite
pivotant.

Chaque version est disponible en 3 motorisations :

⇒ 70 (Moteur 3 cylindres turbo)

⇒ 80 (Moteur 4 cylindres aspiré)

⇒ 90 (Motore 4 cilindri Turbo)

THOR MT

THOR AR

THOR RS
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Im Katalog bezieht sich man auf 5 Versionen von Traktoren :

⇒ RS-M Traktor mit lenkbaren Rädern, monodirektional.

⇒ RS-R Traktor mit lenkbaren Rädern, mit Wendesitz.

⇒ MT Traktor mit lenkbaren Rädern, mit Wendesitz, mit 4ständrigem Rahmen
ausgerüstet.

⇒ AR-M Traktor mit Knicklenkung ( Zentralgelenk), monodirektional.

⇒ AR-R Traktor mit Knicklenkung ( Zentralgelenk), mit Wendesitz.

Jede Version ist in 3 Motorisierungen verfügbar :

⇒ 70 (Motor 3 Zylinder Turbo)

⇒ 80 (Saugmotor 4 Zylinder )

⇒ 90 (Motor 4 Zylinder Turbo)

�����	
�	�

En el catálogo se hace referencia a 5 versiones de tractores :

⇒ RS-M Tractor con ruedas direccionales, monodireccional.

⇒ RS-R Tractor con ruedas direccionales y asiento reversible.

⇒ MT Tractor con ruedas direccionales y asiento reversible, equipado con
chasis a 4 montantes.

⇒ AR-M Tractor articulado (articulación central), monodireccional.

⇒ AR-R Tractor articulado (articulación central), con asiento reversible.

Cada versión está disponible en 3 motorizaciones :

⇒ 70 (Motor 3 cilindros turbo)

⇒ 80 (Motor 4 cilindros aspirado)

⇒ 90 (Motor 4 cilindros turbo)

THOR MT

THOR AR

THOR RS
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ValiditàIllustrazione Nome Tavola Descrizione
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70

���� ���� �� ���� ����

��900631

MOTORE
ENGINE
MOTEUR
MOTEUR
MOTOR
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70

���� ���� �� ���� ����

900632��

MOTORE
ENGINE
MOTEUR
MOTEUR
MOTOR

���������
80

���� ���� �� ���� ����

��900559

MOTORE
ENGINE
MOTEUR
MOTEUR
MOTOR
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80

���� ���� �� ���� ����

900560��

MOTORE
ENGINE
MOTEUR
MOTEUR
MOTOR
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90

���� ���� �� ���� ����

��900301

MOTORE
ENGINE
MOTEUR
MOTEUR
MOTOR
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90

���� ���� �� ���� ����

900302��

MOTORE
ENGINE
MOTEUR
MOTEUR
MOTOR
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70

���� ����

��900123��

COMANDI MOTORE
ENGINE CONTROLS
COMMANDES MOTEUR
MOTOR ANTRIEBE
MANDOS MOTOR
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��900123��

COMANDI MOTORE
ENGINE CONTROLS
COMMANDES MOTEUR
MOTOR ANTRIEBE
MANDOS MOTOR

���������
80 90

���� ����

��900123��

COMANDI MOTORE
ENGINE CONTROLS
COMMANDES MOTEUR
MOTOR ANTRIEBE
MANDOS MOTOR

���������
80 90

���� �� ����

��900123��

COMANDI MOTORE
ENGINE CONTROLS
COMMANDES MOTEUR
MOTOR ANTRIEBE
MANDOS MOTOR
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70

���� ���� �� ���� ����

��900123��

RADIATORE
COOLER
RADIATEUR
KÜHLER
RADIADOR

	

����	
��
��
�����


��������	
��������

������	���	���������������
�
���������	
������

� � �������
����������	�����
������	�������

� � ��	�������
������������

� � ��
����
������������

� �  	�����!��	���"���	
���	�����������������	�

�������������������������
���

� � #�����!��	��
����������$

���
������
����
�

%"����	
�&����
��
�
��	������������'����
�����(�

(���)�

� � *	���������	������������������

� � ��	�����������"����(����

� � %�(�����
���

� �  	��������	��"������	����������)"��"������	���
���������"����(���������
��

� � #���������	�����"����(��$

���
���
�����
�

�����	
�&�������(
���+��	���	����������������
�
�������	
���+�

� � �������
���+�+��	������������������

� � ��	�������
�������(����

� � ��
��
�������(����

� � ,�	����	���	��������	
����	�������������
�����	�
����������������(����������
���

� � #���������	�
�������(��$

�
��
�	����� �
�

��
��

#������-��!���"	���)��
��	��.	��/(��"	����'�)��
01�"����������	��'��	����������

� � /	"������������2��"��2��������

� � ��	������
���%����

� � 3�
��
���%����

� � /��4.	����
�����(�	��.��)���"�������	��	
���4����
���%������.����������	�

� � 5���"���(�	��
���%����$

����	
��
����������

6����7	
���������(
��
�
��������	������
���	
��	�����������	
���
��

� � ������
��������	��������8��	�����

� � ��	�������
�������(����

� � �9
����
�������(����

� �  	��������	��������	
���	���������������	

���������������(���������
���

� � #��������9	�
�������(��$

�

�

��

�



�

������������	
�������


������	����������

�����������	
��������

���
������	��������

�������������	
��������

Tavola Rev. Data

05/2003
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POS. CODICE Q.tà DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note
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!" ��������  ����������� ���� 	���	 ����������� ���� ����	���� ������������ �� �
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MOTORE
MOTORE
MOTORE
MOTORE
MOTORE

70 80 90
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Rev.Tavola

POS. CODICE Q.tà DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note

1 511.72612 1 SCATOLA DESTRA RIGHT PART CARTER DROITE AUFSATZ RECHTS CAJA DERECHA
2 511.71614 1 SCATOLA HOUSING BOITE GEHAEUSE CAJA
3 563.73495 2 TAPPO PLUG BOUCHON STOPFEN TAPON M22x1.5
4 84.4273.090 2 RONDELLA DI TENUTA SEALING WASHER RONDELLE D'ÉTANCHÉITÉ DICHTRING ARANDELA DE RETENCION

5/1 511.72611 1 SCATOLA SINISTRA LEFT PART CARTER GAUCHE AUFSATZ LINKS CAJA IZQUIERDA MONO
5/2 511.72638 1 SCATOLA SINISTRA LEFT PART CARTER GAUCHE AUFSATZ LINKS CAJA IZQUIERDA MONO
5/2 511.72638 1 SCATOLA SINISTRA LEFT PART CARTER GAUCHE AUFSATZ LINKS CAJA IZQUIERDA REV.

6 86.3879.050 14 VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
7 311.12214 2 VITE SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
8 311.12211 4 SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
9 312.11100 2 DADO NUT ECROU MUTTER TUERCA M10

10 84.3755.000 8 ROSETTA ELASTICA SPRING WASHER RONDELLE ELASTIQUE FEDERSCHEIBE ARANDELA ELASTICA Ø10 DIN 128B
11 83.8475.000 2 PRIGIONIERO STUD BOLT PRISONNIER STIFTSCHRAUBE ESPARRAGO M10X90
12 581.71790 1 TAPPO PLUG BOUCHON STOPFEN TAPON M26X1,25

1/1

2

8

71014

10

36 4

5/1
5/2

9

10

11

4

3

1

C
.0

1.
02

-2

1/1

81.0510.000
564.70365
590.73066

86.0091.010
81.4627.000

XXX

- VARIANTE DIFFERENZIALE CON BLOCCAGGIO IDRAULICO
- DIFFERENTIAL WITH HYDRAULIC GEAR LOCK VERSION
- VARIANTE BLOCAGE HYDRAULIQUE DU DIFFERENTIEL
- VARIANTE DIFFERENTIAL MIT HYDR. BLOCKIERUNG
- VARIANTE DIFERENCIAL CON BLOQUEO HIDRÁULICO
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Parts to be ordered together up to the given serial
number.

Spare part suitable for all the serial numbers up to
the given one included.

Spare part suitable for the serial numbers
between and including those given.

Spare part suitable starting from and including the
given serial number.

�������	�
�

Pezzo di ricambio valido per i numeri di matricola
compresi fra quelli indicati inclusi gli estremi.

Pezzo di ricambio valido dal numero di matricola
indicato compreso.

Pezzo di ricambio valido fino al numero di matrico-
la indicato compreso.

Particolari che devono essere ordinati insieme per
i trattori fino alla matricola indicata.

Solo con sollevatore alza-abbassa

Solo con sollevat. posiz. / sforzo controllati

Solo per trattori RS , MT o AR REVERSIBILI

Prolunghe in gomma per parafanghi

Quadro strumentazione digitale

With raise-lower lift only

With hydraulic suspension only

With position and draft control lift only

For RS , MT or AR REVERSIBLE tractors only

Rubber extensions for mudguards

Digital instrument display

Presa di forza con frizione indipendente Power take-off with indipendent clutch

Differenziale con Bloccaggio Elettroidraulico Differential with electrohydr. lock

Solo con sospensione idraulica

���

✤✤✤✤✤

�

�

�

�

�

✖✖✖✖✖

✩✩✩✩✩

� 999999

999999 �

999999 � 999999

� Versione presa d'aria esterna External air intake version

� Kit frizione Presa di Forza ��������	�
������������

Solo per trattori RS

Solo per trattori RS o AR MONODIREZIONALI

For RS tractors only

For RS or AR MONODIRECTIONAL tractors only

��

����

��

	�

Solo per trattori MT

Solo per trattori AR

For MT tractors only

For AR tractors only
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Teile, die zusammen bestellt werden müssen, bis
zur genannten FGN.

Ersatzteil bei Maschinen bis zur angegebenen
Seriennr. (inbegriffen) einsetzbar.

Ersatzteil bei Maschinen, deren Seriennr. sich zwischen den
angegebenen Nummern (inbegriffen) befindet, einsetzbar.

Ersatzteil bei Maschinen ab der angegebenen
Seriennr. (inbegriffen).

Pièce detachée valable entre les numéros de série
qui sont indiqués,inclus ceux-ci .

Pièce detachée valable à partir du numéro de série
indiqué.

Pièce detachée valable jusqu’au numéro de série
indiqué, celui-ci compris.

����������������������������������������

��������������������������������

Seulement avec relevage relevée-abaissée

Seulement avec relev. à contrôle de posit. / d'effort

Solo per RS , MT o AR REVERSIBLE

Rallonges en caoutchouc pour ailes

Tableau de l'instrumentation digitale

Nur mit heben-senken Kraftheber

Nur mit hydraulischer Aufhängung

Nur mit Zugkraft u. Lageregelung Kraftheber

Nur Wendetraktor Ausführung

Gummi Verlängerungen für Kotflügel

Digitales Gerät Tafel

Prise de force avec embrayage independant Zapfwelle mit unabhängiger Kupplung

Differentiel avec blocage electrohydraulique Differential mit Elektrohydr. Sperre

Seulement avec suspension hydraulique

���

✤✤✤✤✤

�

�

�

�

�

✖✖✖✖✖

✩✩✩✩✩

� 999999

999999 �

999999 � 999999

� Version prise d'air extérieure Aussenluftklappe Ausführung

� Kit embrayage Prise de Force  �!�������	�!!���"�#��$

Seulement pour tracteurs RS

Seulement pour RS o AR MONODIRECTIONNEL

Nur für RS Traktoren

Nur unidirektionale Ausführung

��

����

��

	�

Seulement pour tracteurs MT

Seulement pour tracteurs AR

Nur für MT Traktoren

Nur für AR Traktoren
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Pieza de repuesto válida para los números de matrícula
comprendidos entre los indicados incluyendo los mismos.

Pieza de repuesto válida a partir del número de
matrícula indicado incluyendo el mismo.

Pieza de repuesto válida hasta el número de
matrícula indicado incluyendo el mismo.

Piezas de repuesto que tienen que ser ordenados
junto hasta el numero de matricula indicado

Solo con elevador elevar-bajar

Solo con elevador a posicion y esfuerzo controlados

Sólo por tractores RS , MT o AR reversibles

Alargadores de goma por guardabarroses

Cuadrante de la instrumentacion digital

Toma de fuerza con embrague independiente

Diferencial con Bloqueo Electrohidraulico

Solo con suspension hidraulica

���

✤✤✤✤✤

�

�

�

�

�

✖✖✖✖✖

✩✩✩✩✩

� 999999

999999 �

999999 � 999999

� Version toma de aire externa

� Kit embrague Toma de Fuerza

Solo por tractores RS

Sólo por tractores RS o AR monodireccionales

��

����

��

	�

Solo por tractores MT

Solo por tractores AR
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�
CARROZZERIA E POSTO GUIDA
BODY AND DRIVER AREA
CAROSSERIE ET ZONE DE GUIDE
KAROSSERIE UND FAHRERBEREICH
CARROCERÍA E SITIO DE GUÍA

	
GRUPPO MOTORE
ENGINE UNIT
GROUPE DU MOTEUR
MOTORGRUPPE
GRUPO MOTOR

�
STRUTTURA DEL TRATTORE
STRUCTURE OF THE TRACTOR
STRUCTURE DU TRACTEUR
TRAKTORSTRUKTUR
ESTRUCTURA DEL TRACTOR

�
TRASMISSIONE, FRIZIONE, PRESA DI
FORZA E FRENI
TRANSMISSION, CLUTCH, BRAKES AND
 POWER TAKE-OFF
TRANSMISSION, EMBRAYAGE, FREINS
 ET PRISE DE FORCE
ANTRIEBSGRUPPE, KUPPLUNG, BREMSE
 UND ZAPFWELLE
TRANSMISIÓN, EMBRAGUE, FRENOS
Y TOMA DE FUERZA

IMPIANTO ELETTRICO
ELECTRIC EQUIPMENT
CIRCUITS ÉLECTRIQUES
ELEKTRISCHE ANLAGE
INSTALACIONES ELÉCTRICAS

�

�
SOLLEVATORE POSIZ./ SFORZO CONTROLLATI
POSITION AND DRAFT CONTROL LIFT
RELEVAGE À CONTRÔLE DE POSITION ET
D'EFFORT
ZUGKRAFT U. LAGEREGELUNG KRAFTHEBER
ELEVADOR A POSICIÓN Y ESFUERZO
CONTROLADOS

�
SOLLEVATORE ALZA-ABASSA
RAISE-LOWER LIFT
RELEVAGE RELEVÉE-ABAISSÉE
HEBEN-SENKEN KRAFTHEBER
ELEVADOR ELEVAR-BAJAR

�
STERZO (IMPIANTO IDRAULICO)
STEERING UNIT (HYDRAULIC SYSTEM)
GROUPE DE DIRECTION (INSTALLATION
HYDRAULIQUE)
LENKUNGGRUPPE  (HYDRAULISCHE
ANLAGE)
GRUPO DIRECCION (INSTALACION
HIDRAULICA)

�
GRUPPO DISTRIBUTORI AUSILIARI
AUXILIARY CONTROL VALVES  UNIT
GROUPE DISTRIBUTEURS AUXILIARES
HILFSSTEUERGERÄTEGRUPPE
GRUPO DISTRIBUIDORES AUXILIARIO

�
GRUPPO ATTACCO ATTREZZI
IMPLEMENTS ATTACHMENT UNIT
GROUPE ATTELAGE OUTILS
BEFESTIGUNGSGRUPPE GERÄTE
GRUPO ENGANCHE HERRAMIENTAS

�
GRUPPO RUOTE
WHEELS UNIT
GROUPE DES ROUES
RÄDERGRUPPE
GRUPO RUEDAS



��

��������������	
���
�������������	����
�����������	����

����������������	���
�����������	���	��	�

ValiditàIllustrazione Nome Tavola Descrizione

��������� 70

���� ���� �� ���� ����

��900631

MOTORE
ENGINE
MOTEUR
MOTEUR
MOTOR

��������� 70

���� ���� �� ���� ����

900632��

MOTORE
ENGINE
MOTEUR
MOTEUR
MOTOR

��������� 80

���� ���� �� ���� ����

��900559

MOTORE
ENGINE
MOTEUR
MOTEUR
MOTOR

��������� 80

���� ���� �� ���� ����

900560��

MOTORE
ENGINE
MOTEUR
MOTEUR
MOTOR

��������� 90

���� ���� �� ���� ����

��900301

MOTORE
ENGINE
MOTEUR
MOTEUR
MOTOR

��������� 90

���� ���� �� ���� ����

900302��

MOTORE
ENGINE
MOTEUR
MOTEUR
MOTOR

��������� 70

���� ����

��900123��

COMANDI MOTORE
ENGINE CONTROLS
COMMANDES MOTEUR
MOTOR ANTRIEBE
MANDOS MOTOR

��������� 70

���� �� ����

��900123��

COMANDI MOTORE
ENGINE CONTROLS
COMMANDES MOTEUR
MOTOR ANTRIEBE
MANDOS MOTOR

��������� 80 90

���� ����

��900123��

COMANDI MOTORE
ENGINE CONTROLS
COMMANDES MOTEUR
MOTOR ANTRIEBE
MANDOS MOTOR

��������� 80 90

���� �� ����

��900123��

COMANDI MOTORE
ENGINE CONTROLS
COMMANDES MOTEUR
MOTOR ANTRIEBE
MANDOS MOTOR

��������� 70

���� ���� �� ���� ����

��900123��

RADIATORE
COOLER
RADIATEUR
KÜHLER
RADIADOR

	



��

��������������	
���
�������������	����
�����������	����

����������������	���
�����������	���	��	�

ValiditàIllustrazione Nome Tavola Descrizione

��������� 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

RADIATORE
COOLER
RADIATEUR
KÜHLER
RADIADOR

��������� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

FILTRO ARIA
AIR FILTER
FILTRE À AIR
LUFTFILTER
FILTRO DEL AIRE

��������� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

FILTRO ARIA CON PRESA D'ARIA ESTERNA
AIR FILTER WITH EXTERNAL AIR INTAKE
FILTRE À AIR AVEC PRISE DE L'AIR EXTÈRIEUR
LUFTFILTER MIT AUSSENLUFTKLAPPE
FILTRO DE AIRE AVEC TOMADA DEL AIRE

���	����� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

SERBATOIO COMBUSTIBILE
FUEL TANK
RÈSERVOIR À COMBUSTIBLE
KRAFTSTOFFTANK
DEPOSITO COMBUSTIBLE


�������� 70

���� ���� �� ���� ����

��900123��

SUPPORTO ANTERIORE
FRONT SUPPORT
SUPPORT ANTÈRIEUR
VORDERLAGER
SOPORTE ANTERIOR


�������� 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

SUPPORTO ANTERIORE
FRONT SUPPORT
SUPPORT ANTÈRIEUR
VORDERLAGER
SOPORTE ANTERIOR


�������� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

COFANO
BONNET
CAPOT
HAUBE
CAPÒ


�������� 70 80 90

���� ����

��900123��

PARAFANGHI ANTERIORI
FRONT MUDGUARDS
AILES ANTERIÈURES
VORDERKOTFLÜGEL
GUARDABARROSES ANTERIORES


�������� 70 80 90

��

��900123��

PARAFANGHI ANTERIORI
FRONT MUDGUARDS
AILES ANTERIÈURES
VORDERKOTFLÜGEL
GUARDABARROSES ANTERIORES


�������� 70 80 90

���� ����

��900123��

PARAFANGHI ANTERIORI
FRONT MUDGUARDS
AILES ANTERIÈURES
VORDERKOTFLÜGEL
GUARDABARROSES ANTERIORES


�������� 70 80 90

����

��900123��

PEDANE
BOARDS
MARCHEPIEDS
FUSSBRETTER
ESTRIBOS

�



��

��������������	
���
�������������	����
�����������	����

����������������	���
�����������	���	��	�

ValiditàIllustrazione Nome Tavola Descrizione


�������� 70 80 90

����

��900123��

PEDANE
BOARDS
MARCHEPIEDS
FUSSBRETTER
ESTRIBOS


�������� 70 80 90

��

��900123��

PEDANE
BOARDS
MARCHEPIEDS
FUSSBRETTER
ESTRIBOS


�������� 70 80 90

����

��900123��

PEDANE
BOARDS
MARCHEPIEDS
FUSSBRETTER
ESTRIBOS


�����	�� 70 80 90

����

��900123��

PEDANE
BOARDS
MARCHEPIEDS
FUSSBRETTER
ESTRIBOS


��	����� 70 80 90

���� ����

��900123��

PARAFANGHI POSTERIORI
REAR MUDGUARDS
AILES POSTERIÈURES
HINTERKOTFLÜGEL
GUARDABARROSES POSTERIORES


��	����� 70 80 90

��

��900123��

PARAFANGHI POSTERIORI
REAR MUDGUARDS
AILES POSTERIÈURES
HINTERKOTFLÜGEL
GUARDABARROSES POSTERIORES


��	����� 70 80 90

���� ����

��900123��

PARAFANGHI POSTERIORI
REAR MUDGUARDS
AILES POSTERIÈURES
HINTERKOTFLÜGEL
GUARDABARROSES POSTERIORES


�������� 70 80 90

��

��900123��

TELAIO MT - STRUTTURA
MT FRAME - STRUCTURAL PARTS
MT CHÂSSIS - STRUCTURE
MT RAHMEN - STRUKTURTEILE
MT CHASIS - PARTES ESTRUCTURALES


�������� 70 80 90

���� ����

��900123��

TARGHE E ADESIVI
PLATES AND STICKERS
PLAQUETTES ET ADHÈSIFS
SCHILDER U. AUFKLEBER
TARJETAS  Y  ADHESIVOS


�������� 70 80 90

��

��900123��

TARGHE E ADESIVI
PLATES AND STICKERS
PLAQUETTES ET ADHÈSIFS
SCHILDER U. AUFKLEBER
TARJETAS  Y  ADHESIVOS


�������� 70 80 90

���� ����

��900123��

TARGHE E ADESIVI
PLATES AND STICKERS
PLAQUETTES ET ADHÈSIFS
SCHILDER U. AUFKLEBER
TARJETAS  Y  ADHESIVOS



��

��������������	
���
�������������	����
�����������	����

����������������	���
�����������	���	��	�

ValiditàIllustrazione Nome Tavola Descrizione

�

��������� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

CRUSCOTTO
DASHBOARD
TABLEAU DE BORD
ARMATURENBRETT
CUADRO

��������� 70 80 90

���� ����

��900123��

SUPPORTO SEDILE / COPERTURA LEVE CAMBIO
SEAT SUPPORT / GEAR LEVERS COVER
SIEGE SUPPORT / COUVERTURE LEVIERS VITESSE
SITZLAGER / GETRIEBEHEBELNDECKEL
SOPORTE ASIENTO / COBERTURA PALANCAS CAMBIO

��������� 70 80 90

���� ��

��900123��

SUPPORTO SEDILE / COPERTURA LEVE CAMBIO
SEAT SUPPORT / GEAR LEVERS COVER
SIEGE SUPPORT / COUVERTURE LEVIERS VITESSE
SITZLAGER / GETRIEBEHEBELNDECKEL
SOPORTE ASIENTO / COBERTURA PALANCAS CAMBIO

��������� 70 80 90

����

��900123��

SUPPORTO SEDILE / COPERTURA LEVE CAMBIO
SEAT SUPPORT / GEAR LEVERS COVER
SIEGE SUPPORT / COUVERTURE LEVIERS VITESSE
SITZLAGER / GETRIEBEHEBELNDECKEL
SOPORTE ASIENTO / COBERTURA PALANCAS CAMBIO

��������� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

SEDILE (MODELLO STANDARD)
SEAT (STANDARD)
SIEGE (SERIE)
SITZ (SERIEN)
ASIENTO (SERIE)

��������� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

SEDILE (MODELLO "KAB")
SEAT (KAB)
SIEGE (KAB)
SITZ (KAB)
ASIENTO (KAB)

	�������� 70 80 90

���� ���� ��

��900123��

PONTE ANTERIORE
FRONT AXLE
PONT AVANT
VORDERACHSE
PUENTE DELANTERO

	�������� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

PONTE ANTERIORE
FRONT AXLE
PONT AVANT
VORDERACHSE
PUENTE DELANTERO

	�������� 70 80 90

���� ���� ��

��900123��

CORPO CENTRALE
CENTRAL SECTION
CORPS CENTRAL
ZENTRALGEHÄUSE
CUERPO CENTRAL

	�������� 70 80 90

���� ����

��900123��

CORPO CENTRALE
CENTRAL SECTION
CORPS CENTRAL
ZENTRALGEHÄUSE
CUERPO CENTRAL

	��
����� 70 80 90

���� ���� ��

��900123��

PONTE POSTERIORE
REAR AXLE
PONT ARRIERE
HINTERACHSE
PUENTE TRASERO



��

��������������	
���
�������������	����
�����������	����

����������������	���
�����������	���	��	�

ValiditàIllustrazione Nome Tavola Descrizione

�

��������� 70 80 90

���� ����

��900123��

PONTE POSTERIORE
REAR AXLE
PONT ARRIERE
HINTERACHSE
PUENTE TRASERO

��������� 70 80 90

���� ���� ��

��900123��

TRASMISSIONE ANTERIORE
FRONT TRANSMISSION
TRANSMISSION AVANT
VORDERANTRIEB
TRANSMISION DELANTERA

��������� 70 80 90

���� ����

��900123��

TRASMISSIONE ANTERIORE
FRONT TRANSMISSION
TRANSMISSION AVANT
VORDERANTRIEB
TRANSMISION DELANTERA

��������� 70 80 90

���� ���� ��

��900824

ALBERO ANTERIORE FRIZIONE / FRIZIONE CAMBIO
CLUTCH FRONT SHAFT/ TRANSMISSION CLUTCH
ARBRE ANTERIEUR EMBRAYAGE/EMBRAYAGE TRANSMISSION
KUPPLUNGSVORDERWELLE/FAHRKUPPLUNG
EJE DELANTERO EMBRAGUE/ EMBRAGUE TRANSMISION

��������� 70 80 90

���� ���� ��

900825��

ALBERO ANTERIORE FRIZIONE / FRIZIONE CAMBIO
CLUTCH FRONT SHAFT/ TRANSMISSION CLUTCH
ARBRE ANTERIEUR EMBRAYAGE/EMBRAYAGE TRANSMISSION
KUPPLUNGSVORDERWELLE/FAHRKUPPLUNG
EJE DELANTERO EMBRAGUE/ EMBRAGUE TRANSMISION

��������� 70 80 90

���� ����

��901280

ALBERO ANTERIORE FRIZIONE / FRIZIONE CAMBIO
CLUTCH FRONT SHAFT/ TRANSMISSION CLUTCH
ARBRE ANTERIEUR EMBRAYAGE/EMBRAYAGE TRANSMISSION
KUPPLUNGSVORDERWELLE/FAHRKUPPLUNG
EJE DELANTERO EMBRAGUE/ EMBRAGUE TRANSMISION

��������� 70 80 90

���� ����

901281��

ALBERO ANTERIORE FRIZIONE / FRIZIONE CAMBIO
CLUTCH FRONT SHAFT/ TRANSMISSION CLUTCH
ARBRE ANTERIEUR EMBRAYAGE/EMBRAYAGE TRANSMISSION
KUPPLUNGSVORDERWELLE/FAHRKUPPLUNG
EJE DELANTERO EMBRAGUE/ EMBRAGUE TRANSMISION

��������� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

COMANDI FRIZIONE
CLUTCH CONTROLS
COMMANDES EMBRAYAGE
KUPPLUNGSSTEUERUNGEN
COMANDOS EMBRAGUE

��������� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

ALBERO ENTRATA CAMBIO, ALBERO PRIMARIO GAMME E INGRANAGGI
INPUT SHAFT/RANGES MAIN SHAFT/GEARS
ARBRE  D'ENTRÈE/ARBRE PRIMAIRE GAMMES/ENGRENAGES
EINGANGSWELLE/REIHE HAUPTWELLE/ZAHNRÄDER
EJE D'ENTRADA/EJE PRIMARIO GAMAS/ENGRANAJES

���	����� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

ALBERO PRIMARIO CAMBIO E INGRANAGGI
GEARS MAIN SHAFT/GEARS
ARBRE PRIMAIRE MARCHES/ENGRENAGES
GÄNGE HAUPTWELLE/ZAHNRÄDER
EJE PRIMARIO MARCHAS/ENGRANAJES

��������� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

ALBERO SECONDARIO CAMBIO E INGRANAGGI
GEARS TRANSMISSION SHAFT/GEARS
ARBRE SECONDAIRE MARCHES/ENGRENAGES
GÄNGE VORGELEGEWELLE/ZAHNRÄDER
EJE SECUNDARIO MARCHAS/ENGRANAJES



��

��������������	
���
�������������	����
�����������	����

����������������	���
�����������	���	��	�

ValiditàIllustrazione Nome Tavola Descrizione

��������� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

COMANDI CAMBIO
GEARBOX CONTROLS
COMMANDES BOITE DE VITESSE
GETRIEBESTEUERUNGEN
MANDOS DE CAMBIO

�������� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

LOCK MECCANICO
MECHANICAL LOCK
LOCK MECANIQUE
MECHANISCHES LOCK
LOCK MECANICO

��������� 70 80 90

���� ���� ��

��900123��

TRASMISSIONE POSTERIORE
REAR TRANSMISSION
TRANSMISSION ARRIERE
HINTERANTRIEB
TRASMISION TRASERA

��������� 70 80 90

���� ����

��900123��

TRASMISSIONE POSTERIORE
REAR TRANSMISSION
TRANSMISSION ARRIERE
HINTERANTRIEB
TRASMISION TRASERA

��������� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

RIDUTTORE EPICICLOIDALE
EPYCICLIC REDUCTION GEARS
REDUCTEURS ÉPICYCLOÏDAUX
PLANETENUNTERSETZER
REDUCTORES  EPICICLOIDALES

��������� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

BLOCCAGGIO DIFFERENZIALE
DIFFERENTIAL LOCK
BLOCAGE DU DIFFERENTIEL
DIFFERENTIALSPERRE
BLOQUEO DEL DIFERENCIAL

��������� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

PRESA DI FORZA
POWER TAKE-OFF
PRISE DE FORCE
ZAPFWELLE
TOMA DE FUERZA

��������� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

COMANDI PRESA DI FORZA
POWER TAKE-OFF CONTROLS
COMMANDES PRISE DE FORCE
ZAPFWELLENSTEUERUNGEN
MANDOS TOMA DE FUERZA

��������� 70 80 90

���� ���� ��

��900123��

FRENI
BRAKES
FREINS
BREMSE
FRENOS

��������� 70 80 90

���� ����

��900123��

FRENI
BRAKES
FREINS
BREMSE
FRENOS

���	����� 70 80 90

����

��900123��

COMANDI FRENI
BRAKES CONTROLS
COMMANDES DES FREINS
BREMSBETÄTIGUNG
MANDOS DE FRENOS



��

��������������	
���
�������������	����
�����������	����

����������������	���
�����������	���	��	�

ValiditàIllustrazione Nome Tavola Descrizione



�

���	����� 70 80 90

���� ��

��900123��

COMANDI FRENI
BRAKES CONTROLS
COMMANDES DES FREINS
BREMSBETÄTIGUNG
MANDOS DE FRENOS

���	����� 70 80 90

����

��900123��

COMANDI FRENI
BRAKES CONTROLS
COMMANDES DES FREINS
BREMSBETÄTIGUNG
MANDOS DE FRENOS

���	����� 70 80 90

����

��900123��

COMANDI FRENI
BRAKES CONTROLS
COMMANDES DES FREINS
BREMSBETÄTIGUNG
MANDOS DE FRENOS

��������� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

IMPIANTO ELETTRICO ANTERIORE
FRONT ELECTRICAL SYSTEM
ÉQUIPEMENT ÉLECTRIQUE ANTÉRIEUR
VORDERELEKTRISCHEANLAGE
INSTALACION ELECTRICA ANTERIOR

��������� 70

���� ���� �� ���� ����

��900123��

IMPIANTO ELETTRICO MOTORE
ENGINE ELECTRIC SYSTEM
ÉQUIPEMENT ÉLECTRIQUE MOTEUR
MOTOR ELEKTRISCHE ANLAGE
INSTALACION ELECTRICA MOTOR

��������� 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

IMPIANTO ELETTRICO MOTORE
ENGINE ELECTRIC SYSTEM
ÉQUIPEMENT ÉLECTRIQUE MOTEUR
MOTOR ELEKTRISCHE ANLAGE
INSTALACION ELECTRICA MOTOR

��������� 70 80 90

���� ����

��900123��

IMPIANTO ELETTRICO POSTERIORE
REAR ELECTRICAL SYSTEM
ÉQUIPEMENT ÉLECTRIQUE POSTÉRIEUR
HINTERELEKTRISCHEANLAGE
INSTALACION ELECTRICA POSTERIOR

��������� 70 80 90

���� �� ����

��900123��

IMPIANTO ELETTRICO POSTERIORE
REAR ELECTRICAL SYSTEM
ÉQUIPEMENT ÉLECTRIQUE POSTÉRIEUR
HINTERELEKTRISCHEANLAGE
INSTALACION ELECTRICA POSTERIOR

��������� 70 80 90

��

��900123��

IMPIANTO ELETTRICO TELAIO
FRAME ELECTRICAL SYSTEM
ÉQUIPEMENT ÉLECTRIQUE CHÂSSIS
RAHMENELEKTRISCHEANLAGE
INSTALACION ELECTRICA CHASIS

��������� 70

���� ���� ��

��900123��

IMPIANTO IDRAULICO DOPPIA ASPIRAZIONE OLIO
HYDR. SYSTEM DOUBLE OIL SUCTION
INSTALLATION HYDR. SUCCION DOUBLE DE L'HUILE
HYDR. ANLAGE DOPPELTE ÖLSAUGUNG
INSTALACION HIDRAULICA DOBLA ASPIRACION DEL ACEITE

��������� 80 90

���� ���� ��

��900123��

IMPIANTO IDRAULICO DOPPIA ASPIRAZIONE OLIO
HYDR. SYSTEM DOUBLE OIL SUCTION
INSTALLATION HYDR. SUCCION DOUBLE DE L'HUILE
HYDR. ANLAGE DOPPELTE ÖLSAUGUNG
INSTALACION HIDRAULICA DOBLA ASPIRACION DEL ACEITE



	


��������������	
���
�������������	����
�����������	����

����������������	���
�����������	���	��	�

ValiditàIllustrazione Nome Tavola Descrizione

�

��������� 70

���� ����

��900123��

IMPIANTO IDRAULICO DOPPIA ASPIRAZIONE OLIO
HYDR. SYSTEM DOUBLE OIL SUCTION
INSTALLATION HYDR. SUCCION DOUBLE DE L'HUILE
HYDR. ANLAGE DOPPELTE ÖLSAUGUNG
INSTALACION HIDRAULICA DOBLA ASPIRACION DEL ACEITE

��������� 80 90

���� ����

��900123��

IMPIANTO IDRAULICO DOPPIA ASPIRAZIONE OLIO
HYDR. SYSTEM DOUBLE OIL SUCTION
INSTALLATION HYDR. SUCCION DOUBLE DE L'HUILE
HYDR. ANLAGE DOPPELTE ÖLSAUGUNG
INSTALACION HIDRAULICA DOBLA ASPIRACION DEL ACEITE

��������� 70

���� ���� �� ���� ����

��900123��

IMPIANTO IDRAULICO : SCAMBIATORE DI CALORE
HYDR. SYSTEM : HEAT EXCHANGER
INSTALLATION HYDR. : ÉCHANGEUR DE CHALEUR
HYDR. ANLAGE : WÄRMETAUSCHER
INSTALACION HIDRAULICA : INTERCAMBIADOR DE CALOR

��������� 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

IMPIANTO IDRAULICO : SCAMBIATORE DI CALORE
HYDR. SYSTEM : HEAT EXCHANGER
INSTALLATION HYDR. : ÉCHANGEUR DE CHALEUR
HYDR. ANLAGE : WÄRMETAUSCHER
INSTALACION HIDRAULICA : INTERCAMBIADOR DE CALOR

��������� 70 80 90

����

��900123��

IMPIANTO IDRAULICO STERZO
STEERING HYDR. SYSTEM
INSTALLATION HYDR. DIRECTION
LENKUNGSHYDR.ANLAGE
INSTALACION HYDR. DIRECCION

��������� 70 80 90

���� ��

��900123��

IMPIANTO IDRAULICO STERZO
STEERING HYDR. SYSTEM
INSTALLATION HYDR. DIRECTION
LENKUNGSHYDR.ANLAGE
INSTALACION HYDR. DIRECCION

��������� 70 80 90

����

��900123��

IMPIANTO IDRAULICO STERZO
STEERING HYDR. SYSTEM
INSTALLATION HYDR. DIRECTION
LENKUNGSHYDR.ANLAGE
INSTALACION HYDR. DIRECCION

��������� 70 80 90

����

��900123��

IMPIANTO IDRAULICO STERZO
STEERING HYDR. SYSTEM
INSTALLATION HYDR. DIRECTION
LENKUNGSHYDR.ANLAGE
INSTALACION HYDR. DIRECCION

��������� 70 80 90

���� ���� ���� ����

��900123��

IMPIANTO IDRAULICO PRESA DI FORZA E BLOCC. DIFFERENZIALE
PTO /DIFFERENTIAL LOCK HYDR. SYSTEM
INSTALLATIO HYDR. PDF/ BLOCAGE DU DIFFERENTIEL
ZAPFWELLE/DIFFERENTIALSPERRE HYDR. ANLAGE
INSTALACION HIDRALICA TDF/ BLOQUEO DIFERENCIAL

��������� 70 80 90

��

��900123��

IMPIANTO IDRAULICO PRESA DI FORZA E BLOCC. DIFFERENZIALE
PTO /DIFFERENTIAL LOCK HYDR. SYSTEM
INSTALLATIO HYDR. PDF/ BLOCAGE DU DIFFERENTIEL
ZAPFWELLE/DIFFERENTIALSPERRE HYDR. ANLAGE
INSTALACION HIDRALICA TDF/ BLOQUEO DIFERENCIAL

��������� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

DISTRIBUTORI IDRAULICI : COMPONENTI DISPONIBILI
HYDR. CONTROL VALVES: AVAILABLE PARTS
DISTRIBUTEURS HYDR.: PIECES DISPONIBLES
HYDR. STEUERGERÄTE : VERFÜGBARE TEILE
DISTRIBUIDORE HIDR. :  PIEZAS DISPONIBLES



	�

��������������	
���
�������������	����
�����������	����

����������������	���
�����������	���	��	�

ValiditàIllustrazione Nome Tavola Descrizione

�
��������� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

SOLLEVATORE ALZA - ABBASSA
RAISE/LOWER LIFT
RELEVAGE RELEVER/ABAISSER
HEBEN/SENKEN KRAFTHEBER
ELEVADOR ELEVAR/BAJAR

��������� 70 80 90

���� ����

��901147

ALLESTIMENTO DISTRIBUTORI CON SCARICO LIBERO
FREE DISCHARGE CONTROL VALVES VERSION
VERSION DISTRIBUTEURS AVEC ÉCOULEMENT LIBRE
STEUERGERÄTE MIT FREIEM ABLASS AUSFÜHRUNG
INSTALACIÒN DISTRIBUIDORES CON DESCARGUE LIBRE

��������� 70 80 90

���� ����

901148��

ALLESTIMENTO DISTRIBUTORI CON SCARICO LIBERO
FREE DISCHARGE CONTROL VALVES VERSION
VERSION DISTRIBUTEURS AVEC ÉCOULEMENT LIBRE
STEUERGERÄTE MIT FREIEM ABLASS AUSFÜHRUNG
INSTALACIÒN DISTRIBUIDORES CON DESCARGUE LIBRE

��������� 70 80 90

���� ����

��901147

ALLESTIMENTO DISTRIBUTORI SENZA SCARICO LIBERO
CONTROL VALVES WITHOUT FREE DISCHARGE VERSION
VERSION DISTRIBUTEURS SANS ÉCOULEMENT LIBRE
STEUERGERÄTE OHNE FREIEN ABLASS AUSFÜHRUNG
INSTALACIÒN DISTRIBUIDORES SIN DESCARGUE LIBRE

��������� 70 80 90

���� ����

901148��

ALLESTIMENTO DISTRIBUTORI SENZA SCARICO LIBERO
CONTROL VALVES WITHOUT FREE DISCHARGE VERSION
VERSION DISTRIBUTEURS SANS ÉCOULEMENT LIBRE
STEUERGERÄTE OHNE FREIEN ABLASS AUSFÜHRUNG
INSTALACIÒN DISTRIBUIDORES SIN DESCARGUE LIBRE

��������� 70 80 90

����

��900123��

ALLESTIMENTO CON SOSPENSIONE IDRAULICA
HYDR. SUSPENSION VERSION
VERSION SUSPENSION HYDR.
HYDR. AUFHÄNGUNG AUSFÜHRUNG
VARIANTE SUSPENSION HIDRAULICA

��������� 70 80 90

��

��900123��

ALLESTIMENTO CON SOSPENSIONE IDRAULICA
HYDR. SUSPENSION VERSION
VERSION SUSPENSION HYDR.
HYDR. AUFHÄNGUNG AUSFÜHRUNG
VARIANTE SUSPENSION HIDRAULICA

������	�� 70 80 90

���� ����

��901147

ALLESTIMENTO DISTRIBUTORI CON SCARICO LIBERO
FREE DISCHARGE CONTROL VALVES VERSION
VERSION DISTRIBUTEURS AVEC ÉCOULEMENT LIBRE
STEUERGERÄTE MIT FREIEM ABLASS AUSFÜHRUNG
INSTALACIÒN DISTRIBUIDORES CON DESCARGUE LIBRE

������	�� 70 80 90

���� ����

901148��

ALLESTIMENTO DISTRIBUTORI CON SCARICO LIBERO
FREE DISCHARGE CONTROL VALVES VERSION
VERSION DISTRIBUTEURS AVEC ÉCOULEMENT LIBRE
STEUERGERÄTE MIT FREIEM ABLASS AUSFÜHRUNG
INSTALACIÒN DISTRIBUIDORES CON DESCARGUE LIBRE

��������� 70 80 90

���� ����

��901147

ALLESTIMENTO DISTRIBUTORI SENZA SCARICO LIBERO
CONTROL VALVES WITHOUT FREE DISCHARGE VERSION
VERSION DISTRIBUTEURS SANS ÉCOULEMENT LIBRE
STEUERGERÄTE OHNE FREIEN ABLASS AUSFÜHRUNG
INSTALACIÒN DISTRIBUIDORES SIN DESCARGUE LIBRE

��������� 70 80 90

���� ����

901148��

ALLESTIMENTO DISTRIBUTORI SENZA SCARICO LIBERO
CONTROL VALVES WITHOUT FREE DISCHARGE VERSION
VERSION DISTRIBUTEURS SANS ÉCOULEMENT LIBRE
STEUERGERÄTE OHNE FREIEN ABLASS AUSFÜHRUNG
INSTALACIÒN DISTRIBUIDORES SIN DESCARGUE LIBRE



		

��������������	
���
�������������	����
�����������	����

����������������	���
�����������	���	��	�

ValiditàIllustrazione Nome Tavola Descrizione

�

�
��������� 70 80 90

���� ���� ���� ����

��900123��

SOLLEVATORE POSIZIONE-SFORZO CONTROLLATI
POSITION AND DRAFT CONTROL LIFT
RELEVAGE A CONTROLE DE POSITION ET D'EFFORT
KRAFTHEBER MIT ZUGKRAFT-U. LAGEREGELUNG
ELEVADOR CON POSICION Y ESFUERZO CONTROLADO

��������� 70 80 90

���� ����

��900123��

ALLESTIMENTO DISTRIBUTORI CON SCARICO LIBERO
FREE DISCHARGE CONTROL VALVES VERSION
VERSION DISTRIBUTEURS AVEC ÉCOULEMENT LIBRE
STEUERGERÄTE MIT FREIEM ABLASS AUSFÜHRUNG
INSTALACIÒN DISTRIBUIDORES CON DESCARGUE LIBRE

��������� 70 80 90

���� ����

��900123��

ALLESTIMENTO DISTRIBUTORI SENZA SCARICO LIBERO
CONTROL VALVES WITHOUT FREE DISCHARGE VERSION
VERSION DISTRIBUTEURS SANS ÉCOULEMENT LIBRE
STEUERGERÄTE OHNE FREIEN ABLASS AUSFÜHRUNG
INSTALACIÒN DISTRIBUIDORES SIN DESCARGUE LIBRE

��������� 70 80 90

���� ����

��900123��

ALLESTIMENTO DISTRIBUTORI CON SCARICO LIBERO
FREE DISCHARGE CONTROL VALVES VERSION
VERSION DISTRIBUTEURS AVEC ÉCOULEMENT LIBRE
STEUERGERÄTE MIT FREIEM ABLASS AUSFÜHRUNG
INSTALACIÒN DISTRIBUIDORES CON DESCARGUE LIBRE

��������� 70 80 90

���� ����

��900123��

ATTACCO ATTREZZI - VERSIONE BASE
IMPLEMENTS ATTACHMENT - STANDARD
ATTELAGE OUTILS - SERIE
GERÄTE ANSCHLUSS -SERIE
ENGANCHE INSTRUMENTOS - SERIE

��������� 70 80 90

���� ���� ��

��900123��

ATTACCO ATTREZZI - BRACCI REGISTRABILI CON AGGANCI RAPIDI
IMPLEMENTS ATTACHMENT - ADJUSTABLE ARMS WITH QUICK HITCHES
ATTELAGE OUTILS - BRAS RÈGLABLES AVEC CROCHETS RAPIDES
GERÄTE ANSCHLUSS - VERSTELLBARE ARME MIT SCHNELLKUPPLUNG
ENGANCHE INSTRUMENTOS - BRAZOS AJUSTABLE CON ENG. RAPIDOS

��������� 70 80 90

���� ����

��900123��

ATTACCO ATTREZZI - VERSIONE BASE
IMPLEMENTS ATTACHMENT - STANDARD
ATTELAGE OUTILS - SERIE
GERÄTE ANSCHLUSS -SERIE
ENGANCHE INSTRUMENTOS - SERIE

��������� 70 80 90

���� ����

��900123��

ATTACCO ATTREZZI - VERSIONE BRACCI DIRITTI
IMPLEMENTS ATTACHMENT - STRAIGHT ARMS VERSION
ATTELAGE OUTILS - VERSION BRAS DROITS
GERÄTE ANSCHLUSS - RECHTE ARME AUSFÜHRUNG
ENGANCHE INSTRUMENTOS - VERSION BRAZOS DERECHO

��������� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

GANCIO DI TRAINO - VERSIONE BASE
PULL HOOK - STANDARD
CROCHET DE TRACTION - SERIE
ZUGHAKEN - SERIE
GANCHO DE REMOLQUE - SERIE

��������� 70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

GANCIO DI TRAINO OMOLOGATO SECONDO NORME "CEE"
POOL HOOK "EEC" APPROVED
CROCHET DE TRACTION  HOMOL. "CEE"
" EWG" FREIGEGEBENE ZUGHAKEN
GANCHO DE REMOLQUE HOMOL. "CEE"

��������� 70

���� ���� �� ���� ����

��900123��

ZAVORRE ANTERIORI
FRONT BALLASTS
LESTS ANTÉRIEURS
VORDERE BALLASTEN
LASTRES ANTERIORES



	�

��������������	
���
�������������	����
�����������	����

����������������	���
�����������	���	��	�

ValiditàIllustrazione Nome Tavola Descrizione

�

��������� 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

ZAVORRE ANTERIORI
FRONT BALLASTS
LESTS ANTÉRIEURS
VORDERE BALLASTEN
LASTRES ANTERIORES

��������� 70 80 90

���� ����

��900123��

RUOTE E PNEUMATICI (TAVOLA 1/2)
WHEELS AND TYRES (TABLE 1/2)
ROUES ET PNEUMATIQUES (TABLE 1/2)
RÄDER U. REIFEN (TAFEL 1/2)
RUEDAS Y NEUMÁTICOS (TABLA 1/2)

��������� 70 80 90

���� ����

��900123��

RUOTE E PNEUMATICI (TAVOLA 2/2)
WHEELS AND TYRES (TABLE 2/2)
ROUES ET PNEUMATIQUES (TABLE 2/2)
RÄDER U. REIFEN (TAFEL 2/2)
RUEDAS Y NEUMÁTICOS (TABLA 2/2)

��������� 70 80 90

��

��900123��

RUOTE E PNEUMATICI (TAVOLA 1/2)
WHEELS AND TYRES (TABLE 1/2)
ROUES ET PNEUMATIQUES (TABLE 1/2)
RÄDER U. REIFEN (TAFEL 1/2)
RUEDAS Y NEUMÁTICOS (TABLA 1/2)

��������� 70 80 90

��

��900123��

RUOTE E PNEUMATICI (TAVOLA 2/2)
WHEELS AND TYRES (TABLE 2/2)
ROUES ET PNEUMATIQUES (TABLE 2/2)
RÄDER U. REIFEN (TAFEL 2/2)
RUEDAS Y NEUMÁTICOS (TABLA 2/2)

��������� 70 80 90

���� ����

��900123��

RUOTE E PNEUMATICI (TAVOLA 1/2)
WHEELS AND TYRES (TABLE 1/2)
ROUES ET PNEUMATIQUES (TABLE 1/2)
RÄDER U. REIFEN (TAFEL 1/2)
RUEDAS Y NEUMÁTICOS (TABLA 1/2)

��������� 70 80 90

���� ����

��900123��

RUOTE E PNEUMATICI (TAVOLA 2/2)
WHEELS AND TYRES (TABLE 2/2)
ROUES ET PNEUMATIQUES (TABLE 2/2)
RÄDER U. REIFEN (TAFEL 2/2)
RUEDAS Y NEUMÁTICOS (TABLA 2/2)
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MOTORE
ENGINE
MOTEUR
MOTEUR
MOTOR

Tavola Rev. Data

������� � � 05/2003

Validità

70

���� ���� �� ���� ����

��900631

A
.0

1.
01

-0

MOTORE 3 CILINDRI - "16 C"
3 CYLINDERS ENGINE - "16 C"
MOTEUR 3 CYLINDRES - "16 C" 
3 ZYLINDERN MOTOR - "16 C"
MOTOR 3 CILINDROS - "16 C"
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POS. CODICE Q.tà DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note

Tavola Rev. Data

������� � � 05/2003

���������	�
	���	������� ���	�����	�����	����	��
� ���
�����	����	����	������	��������� ���	���	�����
�	��� ��
�	���	��������	������	��	��������

� �������� � ������ ������ ������ ����� ����� ��	�����
��  !�"��## � ��
���	�
��	������ ������	��
	��
��� ��
���	�	���
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��
��� ��
���	������	�����
�%  !�"�%�� � ��
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�� �����
	��
��� ��
���	�����
 �����
��
��� ��
���	�����

�&  ##��&�� � �
��������� �
�������� �
��������� �
�������� �
��������
��  ##��&&" � �������	�
��������� �
��������	��
� ��������	�
��������� �
�������������� ������	�
��������
�  ##��&� � ������
��� ����	���� ������
� ���������'��� ������	��	������
%  !�"�# # � �����
�	������ ������	��� �����
�����	������ ������
���
 �����
����	�����
& &���%� � � ���� ����( ��� �������� �����

� ��	�!)%�	���	 "&#
� ��!�&��&��� " ������� ������	(����� �����

�	�
����*�� ������������ ������
�	�
������ +!	���	�%!��
  ��" �!# � ��������	��
���	����
�� �����
	��
���	������� �������	��
���	�����
 �����
��
�����
��� �������	��
���	�����

� &���%%�# % ���� ����( ��� �������� �����

� ��	���)% 	���	 "&#
" &������ % ������� (����� �����

� ������� ������
� +��, )%�	���	� #%
! ��!�&"  ��� � �������	�
������ ������	(����� �����

�	�
����*�� ������������ ������
�	�
������ +��	���	�%!��
# ��!���&%��� & ���� ��� ����� ������ ������ ���	���	  !!
�� &���%�#� � ���� ����( ��� �������� �����

� ��	��)��	���	 "&#
�� ��!�& "���� � �������	�
������ ������	(����� �����

�	�
����*�� ������������ ������
�	�
������ +�	���	�%!��
�% &�%�%��� � ���� ��� ����� ������ ������ ��	���	  !!
�&  !�"�%&& � ������������� ����������� ������������ ����� ����������
�� ��!���&��"� � �����

�	���� ������	(����� �����

�	������ -������������ ������
�		��	����� +��
� &���%�"� � ���� ����( ��� �������� �����

� ��	�!)���	���	 "&"
�� ��!�� "���� & ���� ��� ����� ������ ������ �!	���	  !!
�"  ��"�"%! � ������������	 �
��������� �
��������	��
�		��������� �������	��	��������	�
���� �
��������������������� �������	������	�
��������
�! &���%%�� � ���� ����( ��� �������� �����

� ��	���)&�	���	 "&#
�# &���%� % � ���� ����( ��� �������� �����

� ��	�!)&�	���	 "&#
%� &��%��!& � ������� (����� �����

� ������� ������
� +!	���	�"#�
%� &�����#� � ������� (����� �����

� ������� ������
� +#)%�	���	� #&
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�� ��
������) ���'

������� ��
��������
%& &���%%�� & ���� ����( ��� �������� �����

� ��	���)%�	���	 "&#
%�  !�" �%� � ��

���	��
��������� ������		��

�� ��

���	��
������) ���'

������������ �����	��
��������
%  #�" "%% � ����	������� �)�����	���� �����	��	�������� ����������� ����	��	��������
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	���	�������



MOTORE
ENGINE
MOTEUR
MOTEUR
MOTOR

Tavola Rev. Data

������� � � 05/2003

Validità

70

���� ���� �� ���� ����

900632��

A
.0

1.
01

-1

MOTORE 3 CILINDRI - "16 C"
3 CYLINDERS ENGINE - "16 C"
MOTEUR 3 CYLINDRES - "16 C" 
3 ZYLINDERN MOTOR - "16 C"
MOTOR 3 CILINDROS - "16 C"
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POS. CODICE Q.tà DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note

Tavola Rev. Data

������� � � 05/2003

���������	�
	���	������� ���	�����	�����	����	��
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POS. CODICE Q.tà DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note

Tavola Rev. Data
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Tavola Rev. Data
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PONTE ANTERIORE
FRONT AXLE
PONT AVANT
VORDERACHSE
PUENTE DELANTERO
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QUADRO STRUMENTAZIONE DIGITALE
DIGITAL INSTRUMENT DISPLAY
TABLEAU DE L'INSTRUMENTATION DIGITALE
DIGITALES GERÄT TAFEL
CUADRANTE DE LA INSTRUMENTACIÓN DIGITAL

VEDI ANCHE ...
SEE ALSO ...
VOIR AUSSI ...
SIEHE AUCH ...
VER TAMBIEN ...
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���������
����	 ������ ����	�
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�� ��
	���������	���� �����	��	��������	�(���
� )
���
������� ����	��������	������
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POS. CODICE Q.tà DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note

Tavola Rev. Data
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POS. CODICE Q.tà DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note

Tavola Rev. Data
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POS. CODICE Q.tà DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note

Tavola Rev. Data
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ALLESTIMENTO DISTRIBUTORI CON SCARICO LIBERO
FREE DISCHARGE CONTROL VALVES VERSION
VERSION DISTRIBUTEURS AVEC ÉCOULEMENT LIBRE
STEUERGERÄTE MIT FREIEM ABLASS AUSFÜHRUNG
INSTALACIÒN DISTRIBUIDORES CON DESCARGUE LIBRE
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POS. CODICE Q.tà DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note

Tavola Rev. Data
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POS. CODICE Q.tà DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note

Tavola Rev. Data
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ATTACCO ATTREZZI - BRACCI REGISTRABILI CON AGGANCI RAPIDI
IMPLEMENTS ATTACHMENT - ADJUSTABLE ARMS WITH QUICK HITCHES
ATTELAGE OUTILS - BRAS RÈGLABLES AVEC CROCHETS RAPIDES
GERÄTE ANSCHLUSS - VERSTELLBARE ARME MIT SCHNELLKUPPLUNG
ENGANCHE INSTRUMENTOS - BRAZOS AJUSTABLE CON ENGANCHES RAPIDOS
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POS. CODICE Q.tà DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note

Tavola Rev. Data
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ATTACCO ATTREZZI - VERSIONE BASE
IMPLEMENTS ATTACHMENT - STANDARD
ATTELAGE OUTILS - SERIE
GERÄTE ANSCHLUSS -SERIE
ENGANCHE INSTRUMENTOS - SERIE
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POS. CODICE Q.tà DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note

Tavola Rev. Data
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ATTACCO ATTREZZI - VERSIONE BRACCI DIRITTI
IMPLEMENTS ATTACHMENT - STRAIGHT ARMS VERSION
ATTELAGE OUTILS - VERSION BRAS DROITS
GERÄTE ANSCHLUSS - RECHTE ARME AUSFÜHRUNG
ENGANCHE INSTRUMENTOS - VERSION BRAZOS DERECHO
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POS. CODICE Q.tà DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note

Tavola Rev. Data
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Tavola Rev. Data

������� � � 05/2003

���������	�
	���	������� ���	�����	�����	����	��
� ���
�����	����	����	������	��������� ���	���	�����
�	��� ��
�	���	��������	������	��	��������

� �!#�#�# � ������	��	������ ��

	���* �������	��	�������� �����*�� ������	��	������
 �#%#%#&#�## � ���������

� ��
� �
����� ������
 �����+� ' %$���
� �#%���!�### � ���

�	��	��������� ��
��	��� �����
�	��	������ ��
��� ��������	��	��������� '�2�
� �&��#&!& � �����	�������� �������	��� �����	��	������� ��
���������
��� �����	�������
� �#%���%&### � �����
�� ��
��	��� �����

� ��
��� �
���+� '�
& �&��#�#� � ��������	�������� 
�	������� �������	� 
��*�	��
������ �������	��,��
� �&��#�#� � ��������	������ ��	������� �������	� ������	��
������ �������	����
% �#%&��%#### % ���� ����" ��� �������� �����

� ��	���$�#	���	���#

1/1

���������	�
	���	������� ���������	�
	���	������� ���������	�
	���	������� ���������	�
	���	������� ���������	�
	���	�������



GANCIO DI TRAINO OMOLOGATO SECONDO NORME "CEE"
POOL HOOK "EEC" APPROVED
CROCHET DE TRACTION  HOMOL. "CEE"
" EWG" FREIGEGEBENE ZUGHAKEN
GANCHO DE REMOLQUE HOMOL. "CEE"

Tavola Rev. Data

������� � � 05/2003

Validità

70 80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

T
.0

3.
02

-0

���

���

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

1/1



POS. CODICE Q.tà DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note

Tavola Rev. Data

������� � � 05/2003

���������	�
	���	������� ���	�����	�����	����	��
� ���
�����	����	����	������	��������� ���	���	�����
�	��� ��
�	���	��������	������	��	��������

� �!���##! � ������	����
��� ����
���	���* �������	����
�� *��
	��*�� ������	����
���
�� �!#��#� � �����	����
��� ����
���	��� �����	����
�� *��
	��
��� �����	����
���
� �#% &#�&### � ������������ ������	����
� ��������� ��������� ���������� ��#	���	�&&��
 �&���##% � �����	�������� �������	��� �����	��	������� ��
���������
��� �����	�������
� �#%���%&### � �����
�� ��
��	��� �����

� ��
���� �
���+� '�
� �&��#�#� � ��������	�������� 
�	������� �������	� 
��*�	��
������ �������	��,��
� �&��#�#� � ��������	������ ��	������� �������	� ������	��
������ �������	����
& �#%&��%#### % ���� ����" ��� �������� �����

� ��	���$�#	���	���#

1/1

���������	�
	���	������� ���������	�
	���	������� ���������	�
	���	������� ���������	�
	���	������� ���������	�
	���	�������



ZAVORRE ANTERIORI
FRONT BALLASTS
LESTS ANTÉRIEURS
VORDERE BALLASTEN
LASTRES ANTERIORES

Tavola Rev. Data

������� � � 05/2003

Validità

70

���� ���� �� ���� ����

��900123��

T
.0

4.
01

-0

�

���

�

�
�

�

�

��

��

��

��

��

��

����

����

��

��

�� ��

��

�

��

	

��

��

��

��

��

	

1/1



POS. CODICE Q.tà DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note

Tavola Rev. Data

������� � � 05/2003

���������	�
	���	������� ���	�����	�����	����	��
� ���
�����	����	����	������	��������� ���	���	�����
�	��� ��
�	���	��������	������	��	��������

� �#��##��#�# & ������� ��

��� 
��� ��

��� ���������� *���
 �&#�� �% � ������� ���	��� ������ ��������� ������� ��#$�%#
� �#��##�����  �,�������� �,���� �,�����	������� "��*�
 ��������
� �� ���##  ����	�����
������� ��
�	
��*���	��� �����	�����
 ��
������������	������ ������	�����
�� ��#
� ������#�  ������� "����� �����

� ������� ������
� '�#2�$ �	���	&�! 
& �&#�� �� � �����	���������	������� ��

���	��$���	��� �����	��	��$�����	���	
����� ��

�������������� �����	��+�����	����������
� �#%���%&###  �����
�� ��
��	��� �����

� ��
��� �
���+� '�
% �!#�� �! � ��������	������� ��

���	������� �������	���	
����� ��

�����
������ �������	�����������
! �#%&� ��###  ���� ����" ��� �������� �����

� ��	���$��	���	����
�# �������#  ���� ����" ��� �������� �����

� ��	���$�#	���	���!
�� �#%��! �#�# � �������	�
������ ������	"����� �����

�	�
����,�� ������������ ������
�	�
������ '��	���	� %��
� �!#��&�� � ��������	��������	������� ��

���	�������	������������� ������������	�������	���	
����� ��

�����
������������-�*��� ��������	�������	�����������
�� ����  �! � ���� ����" ��� �������� �����

� ��	��#$ �	���	���!
�� ����  � � ���� ����" ��� �������� �����

� ��	��#$��	���	���!
�� �#%�����### �# �������	�
������ ������	"����� �����

�	�
����,�� ������������ ������
�	�
������ '�#	���	� %��

1/1

���������	�
	���	������� ���������	�
	���	������� ���������	�
	���	������� ���������	�
	���	������� ���������	�
	���	�������



ZAVORRE ANTERIORI
FRONT BALLASTS
LESTS ANTÉRIEURS
VORDERE BALLASTEN
LASTRES ANTERIORES

Tavola Rev. Data

������� � � 05/2003

Validità

80 90

���� ���� �� ���� ����

��900123��

T
.0

4.
02

-0

�

���

�

�
�

�

� �

�	

�	

��

��

����

��
����

����

����

��

��
�� �� ��

�� ��

��

�

1/1



POS. CODICE Q.tà DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES Note

Tavola Rev. Data

������� � � 05/2003

���������	�
	���	������� ���	�����	�����	����	��
� ���
�����	����	����	������	��������� ���	���	�����
�	��� ��
�	���	��������	������	��	��������

� �#��##��#�# & ������� ��

��� 
��� ��

��� ���������� *���
 �&#�� �% � ������� ���	��� ������ ��������� ������� ��#$�%#
� �#��##�����  �,�������� �,���� �,�����	������� "��*�
 ��������
� �� ���##  ����	�����
������� ��
�	
��*���	��� �����	�����
 ��
������������	������ ������	�����
�� ��#
� ������#�  ������� "����� �����

� ������� ������
� '�#2�$ �	���	&�! 
& �&#�� �� � �����	���������	������� ��

���	��$���	��� �����	��	��$�����	���	
����� ��

�������������� �����	��+�����	����������
� �#%���%&###  �����
�� ��
��	��� �����

� ��
��� �
���+� '�
% �!#�� �! � ��������	������� ��

���	������� �������	���	
����� ��

�����
������ �������	�����������
! �#%&� ��### � ���� ����" ��� �������� �����

� ��	���$��	���	����
�# �#%��! �#�# � �������	�
������ ������	"����� �����

�	�
����,�� ������������ ������
�	�
������ '��	���	� %��
�� �#%����&###  ���� ��� �����	�����
 ������ ������ ���	���	��%�
� �!#����% � ��������	��������	������� ��

���	�������	������������� ������������	�������	���	
����� ��

�����
������������-�*��� ��������	�������	�����������
�� ����  �! � ���� ����" ��� �������� �����

� ��	��#$ �	���	���!
�� ����  �  ���� ����" ��� �������� �����

� ��	��#$��	���	���!
�� �#%�����### ! �������	�
������ ������	"����� �����

�	�
����,�� ������������ ������
�	�
������ '�#	���	� %��

1/1

���������	�
	���	������� ���������	�
	���	������� ���������	�
	���	������� ���������	�
	���	������� ���������	�
	���	�������



RUOTE E PNEUMATICI (TAVOLA 1/2)
WHEELS AND TYRES (TABLE 1/2)
ROUES ET PNEUMATIQUES (TABLE 1/2)
RÄDER U. REIFEN (TAFEL 1/2)
RUEDAS Y NEUMÁTICOS (TABLA 1/2)
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